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Sommer 1939. Landi in Zrich.
Bundesprasident Philipp Etter isst
nach einer Sitzung mit dem Win-
terthurer  Kunstmézen  Oskar
Reinhart und dem Bildhauer Her-
mann Hubacher im Turmrestau-
rant der Landesausstellung. Auf
einmal nahert sich ihm ein Arbei-
ter und fragt: «Sind Sie jetzt de
Bundesroot Etter oder sind Sie's
nod? Mir, tser zwolf Bliezer, hand
namli, sachs gage séachs, um e
Rundi Pier gwettet.»

Etter freundlich: Doch doch, er
sei der Bundesrat Etter. Darauf
der Arbeiter enttauscht: «Choge
schaad, jetzt ghdori zu déane, wo
verloore hand. »

Worauf Philipp Etter eine Runde
Bier fur zwolf Mann spendierte.

ot

haben sie die Bieramiden gebaut. Oder waren’s
doch die Leute auf der Bierenden-Halbinsel? Nun,
das ist letztlich nicht mein Bier!

Bierpark oder Tierpark: mir ist beides recht.

Auch singen hore ich gern, schiittelgereimt: «Vier
vom Bass / mit Bier vom Fass.» Schon die alten
Germanen kippten Bierchen, und, wie ein Poet
meldet, «intonierten schliesslich mit Gegrole: /
«Wir versaufen unsrer Oma ihre Hohle.»
Biermit schliesse ich. «Ubi bene, ibi patria» sag-

ten die alten Romer: «Wo’s mir gutgeht, ist meine
Heimat.» «Ubi Beene, ibi patria», sagen die
Freunde schoner Marlene-Dietrich-Beine. Ich aber
sage, in grabierendem Ausmass vom Kalauer-
Bierus respektive -Virus befallen, zum Schrecken
aller Lateinlehrer: «Ubi birra, ibi patria.»
Deutsch: Wo Bier, da Heimat.

In Bern, der Stadt unter anderem
des Gurten-Biers, sagt ein Mann:
«lch muss noch ein Bier kippen,
bevorich mit dem Auto losfahre. »
«Quatsch, wer Auto fahrt, sollte
Uberhaupt keinen Alkohol trin-
ken.»

«Aber auf den Autoklebern der
Polizei steht doch: <Erst Gurten,
dann starten!s »

Rudolf Minger war der erste
Landwirt, der zum schweizeri-
schen Bundesrat gewahlt wurde.
Er blieb es von 1929 bis 1940.
Zahlreiche Anekdoten rankten
sich um seine Personlichkeit, wo-
bei es nicht selten (vorwiegend zu
Unrecht) um die angebliche Un-
kenntnis von Fremdsprachen des
Nichtakademikers ging. Beispiel:
Minger trifft in der «Bérse» einen
Attaché der englischen Botschaft,
grusst und setzt sich zu ihm. Der
Englander bestellt ein dunkles,
Bundesrat Minger ein helles Bier.
«To your health» (auf Ihre Ge-
sundheit!) sagt der Attaché beim
Anstossen, worauf Minger hoflich
reagiert: «To your Dunkles!»
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Ein Schweizer, aus England zu-
ruckgekehrt, soll behauptet ha-
ben: «Der schlechte Ruf der eng-
lischen Gastronomie kommt tat-
sachlich nicht von ungeféhr. Im
Restaurant muss man wissen:
Was kalt ist, ist die Suppe, was
warm ist, ist das Bier.»
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